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Pélffy Géza 4j monogrifidja nemcsak azért megy eseményszdmba a magyar torté-
nettudomdnyi publikdcidk kozott, mert izgalmas, ) értelmezési és kutatdsi tdv-
latokat nyit, és a témdt sok szempontbdl dtirja, hanem mert hangneme is eltér
a miifajban megszokottaktdl. Az angolszdsz tudomdnyos irodalomban jdrtasabb
olvasék szdmdra ismerdsek lehetnek e stilus jellemzdi: az alapfogalmak, illetve
a haszndlt terminolégia a priori meghatdrozdsa és tisztdzdsa — ennek sordn akdr
a nyilt konfronticiét is vallalva —, az egyértelmd, vildgos fogalmazds; az olvasé-
bardt, dtldthatd szerkezet valamint a nemzetkozi szakirodalom eredményei irdnti
nagyfoku nyitottsdg és az abban valé tdjékozottsdg.!

A Magyar Kirdlysdg és a Habsburg Monarchia a 16. szdzadban cim( mono-
grafia a szerzének, az MTA Térténettudomdnyi Intézete fémunkatdrsdnak
2010-ben megvédett akadémiai doktori disszertdciéjdn alapul. Pélffy legelsd
mondatiban meghatdrozza a ml témdjit: ,E konyv a mohdcsi csata (1526) és
Buda eleste (1541) utdn hdrom részre szakadt magyar—horvdt kézéphatalom
(mdsként Szent Istvdn birodalma) Habsburg Monarchidhoz csatlakozott része
és jogutddja, a Magyar Kirdlysdg (azaz a Szent Istvan-i dllam) 16. szdzadi miiko-
désérél és a kozép-eurépai Habsburg-dllamkonglomerdtumban elfoglalt helyé-
r8l, valamint kapcsolatrendszerérdl sz6l.” (9.) Az ezt kdvetd oldalakon pedig
e téma-osszefoglalds gyakorlatilag minden fogalmanak tételes, részletekbe mend
tisztdzdsa kovetkezik. Erre a biztos alapra épiti fel a szerzd azt a bonyolult épit-
ményt, amelynek tdrgya egy kozigazgatdsi egység (a Habsburg Monarchia)

1 Ezzel kapcsolatban ldsd az MTA Irodalomtudomdnyi Intézetének recenzids portdljan Németh
S. Katalin {rdsit: htep://rec.iti.mta.hu/rec.iti/Members/szerk/ PALFFY-Geza-A-Magyar-Kiraly-
sag-es-a-Habsburg (Utols6 letoltés: 2011. november 6.).
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formdja és miikddése, ami igy az alapok erdssége és a szerkezet dtldthatdsiga
folytin osszetettsége ellenére is mindvégig kovethetd és élvezhet marad.

A szerkezet leirdsa természetesen értelmezést is jelent. Ezt a szerz8 mdr az
elészéban egyértelmisiti, miszerint célja volt, hogy szakitson ,a torténeti koz-
tudatban a Habsburgokkal és a veliik egyiittm(ikdd magyar politikai elittel
kapcsolatban mind a mai napig él8 el8itéletek és mitoszok egy részével.” (9.)
Minden kornak djra kell értelmeznie sajdt torténelmének egyes kritikus sza-
kaszait. Pélffyndl e folyamatnak a kiindulépontja, hogy meggydzze az olvasét,
miszerint az dltala kijelolt — a Magyar Kiralysdg és Kozép-Eurépa szdmadra sors-
fordité6 mohdcsi vereségtdl a Bocskai-felkelésig terjedd — korszak valéban meg-
hatdrozé és hosszi tévra kihaté viltozdsokat hozott. Ervelése szerint két folya-
mat jatszik dontd szerepet ezekben a viltozdsokban. Ezek koziil az egyikkel,
az Oszmdn Birodalom héditdsaival és az dllandé hdbortskodds kovetkezmé-
nyeivel mdr alaposan foglalkozott a térténettudomdny. Azonban a korszakra
és a régié hosszi tdvi torténelmére legaldbb ilyen nagy hatdssal volt a mésik,
amely egyben Palffy konyvének tdrgydt adja. Ez a folyamat pedig az, amely-
nek sordn a Magyar Kirdlysdg csatlakozott az éppen kialakulé dsszetett dllam-
alakulathoz, a kézép-eurépai Habsburg Monarchidhoz. 1526 utdn a Magyar
Kirdlysdg egyrészt egy kiilfoldrél kormdnyzott monarchia részévé véle, ami
jelentds poziciévesztességet jelentett az elit szdmdra. Mdsrészt azonban, ahogy
ezt a szerzd az egyes fejezetekben kimeritSen be is mutatja, a Magyar Kirdlysig
a Habsburg Monarchia kiemelked§ jelentdségti dllama lett mind katonai-vé-
delmi szempontbdl, vagyis olyan orszdgként, amelynek hatdrvédelmi rendsze-
rét a monarchia jelentds katonai segélyekkel tdimogatta, mind gazdasiga révén,
jelentds jovedelemforrdsként, mind pedig politikai és reprezentdcids silya
miatt. Az emlitett teriileteken bekévetkezett véltozdsokat a szerzd jol dtldthaté
tabldzatban is 6sszegzi a monografidt lezdré fejezetében, amelynek a Zanulsd-
gok: évszdzadokra kihaté viltozdsok 1526 utdn cimet adta. (409-410.) Ered-
ményeivel jelentdsen mddositja és drnyalja a torténeti koztudatban még nap-
jainkban is elevenen él6 meglehetdsen negativ képet, amely szerint a Magyar
Kirdlysdg alapvetéen nem lett volna mds, mint a Habsburgok titkézd4llama és
gazdasdgi gyarmata. Palfy kotetének alapvetd tanulsdga, hogy ez a leegyszer-
sitett kép — ahogyan dltaldban a torténelmi folyamatok és helyzetek sematizd-
ldsa — egydltaldn nem 4llja meg a helyét.

Palfty Géza elemzésének alapjdt alapos hazai és nemzetkdzi levéltari kuta-
tdsai, illetve a kiadott forrdsok dtfogd ismerete biztositja. Ezek eredményeit
évek 6ta rendszeresen publikdlja, dm egy ilyen 6sszefoglalé munkdban kiiléno-
sen hangstlyosan jelennek meg. Emellett munkdjibdl — taldn nem meglepSen
olyan szerz6nél, aki a 16. szdzadi Magyar Kirdlysdg kapcsolatrendszerét kutatja
— egy komoly 21. szdzadi kdzép-eurdpai kapcsolatrendszer képe is kibontakozik.
Ebbdl fakadéan a német és angol kutatdsi eredmények mellett a horvit, cseh,
szlovak és tobb mds nyelvii szakirodalom valamint szomszédaink nemzeti toreé-
netirdsdnak ismerete szintén fontos szerepet jdtszik. Pélffy ebbdl a szempontbdl
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is a kutatok azon 4j generdcidjdhoz tartozik, akik hangstlyosan a nyelvi és nem-
zeti kereteken feliilemelkedve kivdnjik vizsgdlni e konfliktusokkal terhelt régié-
nak a torténelmét.?

A nemzetkozi 6sszehasonlité szemléletbdl és ismeretanyagbdl kovetkezik Palffy
monogrifidjdnak dltalam leghatdsosabbnak tartott kutatdsmédszertani és egyben
didaktikai eleme, mégpedig a cseh—magyar, valamint a horvdt—magyar pirhuzam
visszatérd alkalmazdsa. A magyar illetve a cseh kirdlysdgok 1526 utdni térténetének
alakuldsa kozotti 6sszehasonlitds kézenfekvének tiinik, hiszen a Jagell6k dltal budai
kozpontbdl kormanyzott ,6sszetett dllam™-bél (composite state, zusammengesetz-
ter Staat) nagyjibol egyidben keriiltek a Habsburgok j dsszetett monarchidjéba.
[gy egyértelmi, hogy a két dllam a nagyobb egységben torténé integriciéjanak
szinkron vizsgdlata, ezen beliil az arisztokracia udvarbeli szerepe és szdma, a szuve-
renitds szervei és szimbdélumai tekintetében dllandé pdrhuzamokra és figyelemre-
mélté kiilonbségek megdllapitdsira kindl lehetdséget. Mégis meglehetdsen djszerti
ez a megkozelités, hiszen a nyelvi és tegyiik hozza a hozzddlldsbeli akadalyok miatt
csupdn a kdzelmultban indult be a hasonlé folyamatok szélesebb kutatéi haléza-
tokban torténd vizsgdlata, tdbbek kozdtr példdul éppen a Pélffy Géza és Viclav
Buzek kozote létrejote kutatdsi egyticemiikddés eredményeképpen. Elképzelhetd,
milyen izgalmas eredményeket hozna, ha hasonld, nagyobb nemzetkézi kutats-
csoportok keretében vizsgdlndnk a kordbbi korszakokat, példdul a Jagellé- vagy
a Mdtyds-kort is! A magyar—horvit dsszehasonlitdst ugyanakkor a szerzg az ,ossze-
tett dllam” viszonyrendszerének feltérképezésénél haszndlja. Nagy tdrgyismerettel
és tdg torténelmi megkozelitésben elemzi a korszak jelentéségét a délszldv dllamok
kialakuldsaban. Am még ennél is fontosabb, hogy a magyar és a horvét kirdly-
sigok kozott mdr 1526 elétt fenndllé budai centrummal miikédé perszondlunié
viszonyrendszere kiilonésen alkalmas arra, hogy az 1526 utdni bécsi, majd pragai
kozponta dsszetett monarchia egyes kérdéseire révildgitson.

A hatalmas torténeti anyag prezentdldsa ugyanakkor kifejezetten olvaséba-
ratnak tekinthetd. A szerzd a nagyobb témdkat, illetve fejezeteket — a Habsburg
udvar helyszine, 6sszetétele és szervezete, a Magyar Kirédlysdg katonai, pénziigyi
és gazdasdgi szerepe a nagyobb kozigazgatdsi egységen beliil, a magyar és hor-
vit teriileten kiépitett 4j hatdrvédelmi rendszer jellemzése, vagy az dllamigaz-
gatds intézményei és szimbdlumai — frappdns, az olvasé kivdncsisdgdr felkeltd
cimek és alcimek tagoljdk. Ilyenek példdul az ,Egy meghdditandé orszdg”,
az ,Egy hén vigyott trén”, vagy éppen az ,Igen fontos, 4m veszélyes frontor-
szdg”. Minden fejezetet két-hdrom oldalas dsszegzés zdr, ami nagyban hozzdjé-
rul a komplex anyag befogadhatésdgihoz és az egyes fejezetek, akdr egymadstdl
fiiggetlen haszndlatdhoz. A kétet ugyanakkor kiemelt figyelmet szentel a szu-
verenitds intézményeinek (orszdggy(ilés, korondzds, virmegyék) és szimbolu-
mainak (korona, cimerek, zdszlok, pecsétek) is, érzékletesen bemutatva, miként

2 Vo. Trencsényi, Baldzs — Ziszkaliczky, Mdrton 2010: Whose Love of Which Country? Composite
States, National Histories and Patriotic Discourses in Early Modern East Central Europe. Brill,
Leiden.
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volt lehetséges a tobb teriileten erds centralizdcié ellenére a kirdlysdg szuvere-
nitdsdnak és a magyar rendek befolydsinak megérzése, azaz miként maradha-
tott meg a Magyar Kirdlysdg a kozép-eurépai Habsburg Monarchia legénéllébb
dllamdnak. Kilon ki kell emelniink a gazdag anyag dttekinthetdségée elésegitd
tabldzatokat, a szines térképmellékletet és az illusztrativ képanyagot. Ezek mel-
lett nagyban néveli a kotet felhaszndlébardt voltdt a személy- és helynévmutaté
is. Egy ilyen terjedelm(i munka esetében az szinte elkeriilhetetlen, hogy kisebb
pontatlansigok, esetleges hibdk bele ne keriiljenek, gondolok itt példdul az olya-
nokra, mint amikor a Habsburg Monarchia székhelyének trgyaldsdnal a szerzé
a kovetkezdkkel érvel: Priga mellett szélt, hogy ,Jagell6 Anna szorosan kotédote
a sziilévdrosdhoz.” (94.) Jagell6 Anna azonban Buddn sziiletett, és a cseh rendek
sérelmezték is, hogy anyja, Anne de Foix kirdlyné rovid élete sordn sohasem jdrt
Prigiban, nem is tértént meg a cseh korondzdsa.? Nem szerencsés tovabbd az
sem, kiilondsen az tigy politikai vonatkozdsait tekintve, hogy V. Kéroly csdszir
anyja a dinasztikus tdbldzatban ginynevén, ,Oriilt Johanna” megnevezéssel sze-
repel. (45.) Mindezektdl eltekintve azonban egy informativ, hatalmas lexikalis
ismeretekrdl tantskodé dsszefoglalé munkdt vehet a kezébe az olvasé.

Es mégis milyen olvasékézonségre szdmithat Palffy Géza monografidja?
A torténész szakmdn kiviil mindenképpen szdmot tarthat az egyetemi kozonség
és egyes esetekben a kozépiskolai tandrsdg, valamint a kora djkort kedveld laiku-
sok érdeklédésére. Ez utébbinak nagy jelentésége van egy olyan orszdgban, ahol
a torténettudomdnyi kutatdsok eredményei meglehetésen lassan vélnak a nép-
szeri torténeti ismeretek és gondolkodds tdrgydvd. A mdr tobbszor emlitett vild-
gos nyelvezet és tagolds, valamint az olvasébarit jelleg nagyban el8segitheti a szé-
lesebb korti hazai befogadast.

A kényv anyaga ugyanakkor még a magyar kiaddst megelézve, 2009-ben
Thomas J. DeKornfeld és Helen D. DeKornfeld forditdséban angolul is meg-
jelent az amerikai Center for Hungarian Studies and Publications (CHSP) gon-
dozédsiban. Ezdltal a munka a nemzetkozi olvas6kozonség kezébe is eljutott, ami
a magyar torténeti kutatdsok eredményeinél — az idegen nyelven kozzétett pub-
likdcidk novekvd szdma ellenére — még mindig viszonylag ritka, igy mindenkép-
pen 6romteli eseménynek tekintetd. Az angol nyelv{i verzié nagyjébdl ugyanazt
a tartalmat nyujtja olvaséinak, mint a magyar eredeti. A fejezetek tagoldsa meg-
egyezik, még ha — bizonydra az angol kiadé eltérd terjedelmi szempontjai miatt —
a forditdsbdl el is hagytdk a magyar fejezetek végén taldlhaté révid osszefoglalé
alfejezeteket és a szovegben el6fordulé tiblazatok tilnyomd részét. Az irodalom-
jegyzék szintén jelentdsen lerdviditett formdban keriilt az angol kiaddsba, de — az
egyre elterjedtebb nemzetkozi gyakorlatnak megfelelden — a teljes bibliografia

3 Wenczel Gusztdv 1877: I1. Uldszlé magyar és cseh kirdlynak hdzas élete, 1501-1506. Szdzadok
(11.) 10. 822.
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irdnt érdekld olvasdt a szerzd a Habsburg Torténeti Intézet* és a CHSP honlap-
jaihoz irdnyitja.’

Az angol kiadds kapcsdn ki kell még emelniink a forditds magas szinvonaldt.
Ez a ldtszat ellenére sajnos még mindig nem magatdl értet6dd a magyarbdl més
nyelvre 4tiiltetett méiveknél. Nem egyszer fordul el8, hogy egy kitind monogra-
fia idegen nyelven torténd megjelenése felett érzett 6romot bedrnyékolja a szin-
vonaltalan és szakmailag pontatlan forditds, mint ahogyan ezt sajnos Kubinyi
Andrds nemrég megjelent, Mdtydsrdl sz616 alapvetd konyvének esetében tapasz-
talhattuk.® Thomas J. és Helen D. DeKornfeld forditédsa azonban pontos és hiien
titkrozi az eredeti szoveg élvezetes stilusdt, szem el6tt tartva a nem-magyar cél-
kozonség ismereteit és viszonyitdsi alapjait. Egy kiragadott, 4dm anndl szemlé-
letesebb példa erre annak a szévegrésznek a forditdsa, ahol Palfty két, a kozel-
multban megjelent szlovdk torténeti mi dsszefliggésében tisztdzza, hogy ,a kora
tjkorban Szlovdkia sem teriileti fogalomként, sem dllamként nem létezhetett”.
(26.) Az angol szovegben itt néhdny mondat egésziti ki a forditdst, mely igy
hangzik: , To speak of Slovakia in the sixteenth century context is just as much
an anachronism as talking of the thirteenth century history of the United States.
Assessment of the documents in the above two works is made difficult by the
fact that the authors appear to be unfamiliar with the substantial Hungarian
professional literature dealing with the period. The result is as if somebody wan-
ted to write the history of the United Kingdom or the United States of America,
being unfamiliar with any language except Spanish.”” (Angol kiadds: 11.) Fel-
tételezhetd, hogy mindezt a forditék a szerzdvel egyetértésben és 6sszehangolt
munkdban tették, de az eredmény mindenképpen sikeres, mivel igy nemcsak
a nyelvi, hanem az olvasékozonségek hdttérruddsit figyelembe vevd informécids
transzfer is létrejohetett. Mindent sszevetve Palffy Géza monogréfidjdnak meg-
jelenése, mind magyar, mind angol nyelven, 6romteli esemény, amely lehetdsé-
get nydjt még egy torténelmi viszonylatban oly rovid periddus, az 15261606
kozotti évek értelmezése révén is a mult és a jelen Gjragondoldsdra.

Réthelyi Orsolya

4 Megtalilhaté: www.habsburg.org.hu/files/konyvek/palffy_kingdom_of hungary_16th_4_bib-
liography.pdf (Utolsé letdleés: 2011. november 6.)

5 A http://hungarianpublications.org/ honlapon nem taldltam meg az irodalomjegyzéket (utolsé
letsleés: 2011. november 6.), 4m valészin(ileg innen is a Habsburg Térténeti Intézethez kivén-
jék dtirdnyitani az olvasdkat, hiszen a kezd6lapon az egyik hozzaférhetd forrdst az jelenti.

6 Kubinyi Andrds 2001: Matyds kirdly. Vince Kiadé, Budapest. A kdnyv angol forditdsdnak kri-
tikdjdrdl ldsd Bak M. Jdnos recenzidjit: Bak, M. Jdnos 2009: The Legacy of King Matthias
Reconsidered. 7he Hungarian Quarterly (194.) 2. 130-132.

7, Szlovakidrdl beszélni a tizenhatodik szdzadban legaldbb annyira anakronisztikus, mint az Egye-
siilt Allamokat targyalni a tizenharmadik szdzad kapcsan. A fent emlitett két mi forrdsainak
éreékelését megneheziti az a tény, hogy szerzik szdmdra a jelek szerint ismeretlen a korszakkal
foglalkoz6 jelentds mennyiségli magyar szakirodalom. Mindez nagyjébdl olyasmit eredményez,
mintha valaki pusztdn a spanyol nyelv ismeretével és felhaszndldsdval irnd meg az Egyesiilt
Kirdlysdg vagy az Egyesiilt Allamok téreénetée.” [R. O. forditdsa.]



